
OWH-1151说明书

100g铜版纸，无膜, 封面过哑油
成品尺寸：95*90mm

WARRANTY CERTIFICATE

Address:

Tel. No.:

Date of purchase(dd/mm/yy):

Store name:

Warranty period:

Name:

WELCOME GUIDE
PowerDock OWH-1151

CAUTION：

1. Do not perform other operations during the charging process.
2. Do not overload the charging bank to avoid dangerous situations such as explosion.
3. When not used for a long time, please pay attention to the storage location do not use the magnetic wireless charger in severely 
hot,humid or corrosive environments,to avoid current damage and occurs leakage;
4. Unplug the charger after it is fully charged to avoid  damage caused by overcharging.
5. Do not squeeze or collisions;
6. Do not disassemble or throw into fire or water,to avoid causing a short circuit leakage;
7. Do not place too close with magnetic stripe or chip card(ID card,bank cards,etc.) to avoid magnetic failure;
8. Please keep the distance at least 20cm between implantable medical device (pace markers implantable cochlear,etc.) and the wireless 
charger,to avoid potential interference with the medical device;
9. Please take care of your children and make sure they do not play with the magnetic wireless charger as a toy to avoid unnecessary 
accidents.

1. Connect the wireless charging pad to the Type-C charging cable and connect the cable to a power source.
2. Put the phone supporting wireless charging on the pad, and it starts charging.
*If charged with a phone case, it is recommended to use oraimo's MagCase or Apple's MagSafe case to achieve the ideal charging effect.

Wireless Charger 
Model: OWH-1151
Hereby, ORAIMO TECHNOLOGY LIMITED.
Declares that this Wireless Charger in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of directive 2014/53/EU.

Frequency Range(RF)：
110KHz-205KHz  

RF Output power:
WPT：35.81 dBμA/m(@3m) 

Operating Voltage:
Input：5.0V    3A, 9.0V    2.2A, 12V    1.67A 
Output：5W 7.5W 10W 15W

This is a smart phone magnetic wireless charger that allows you enjoy the fun of digtal products easily.
Please kindly read the Welcome Guide before using and keep it for future reference.

www.oraimo.com @oraimo accessories

For more information, please visit:

Compatible with devices supporting wireless charging, such as Apple, Samsung, Infinix and TECNO. Output: Infinix 20W, TECNO 15W
*oraimo Lab test results

Input:  5.0V    3.0A, 9.0V    2.2A, 12.0V    1.67A

Output:  5W/7.5W/10W/15W

Color:  Black

Cable:  60W Type-C to Type-C, CHARGE ONLY

PRODUCT SPECIFICATIONS  

CHARGE YOUR PHONE 

PowerDock OWH-1151

www.oraimo.com @oraimo accessories

HOŞ GELDİN KILAVUZU

UYARI:
1. Şarj işlemi sırasında başka bir işlem yapmayın.
2. Patlama gibi tehlikeli durumları önlemek için taşınabilir şarj cihazını aşırı yüklemeyin.
3. Uzun süre kullanılmadığında, lütfen saklama yerine dikkat edin; akım hasarı ve sızıntıları önlemek için manyetik kablosuz şarj cihazını aşırı 
sıcak, nemli veya aşındırıcı ortamlarda kullanmayın;
4. Aşırı şarjdan kaynaklanan hasarı önlemek için şarj işlemi tamamlandıktan sonra şarj cihazını prizden çekin.
5. Sıkıştırmayın veya çarpmayın;
6. Kısa devre veya sızıntıya neden olmamak için ürünü sökmeyin, ateşe ya da suya atmayın;
7. Manyetik arızayı önlemek için manyetik şeritli veya çipli kartları (kimlik kartı, banka kartı vb.) ürüne çok yakın yerleştirmeyin;
8. İmplant edilebilir tıbbi cihaz (kalp pili, implante edilebilir koklear implant vb.) ile kablosuz şarj cihazı arasında olası paraziti önlemek için 
lütfen en az 20 cm mesafe bırakın;
9. Lütfen çocuklarınıza dikkat edin ve gereksiz kazaları önlemek için manyetik kablosuz şarj cihazını oyuncak olarak kullanmadıklarından 
emin olun.

1. Kablosuz şarj pedini Type-C şarj kablosuna bağlayın ve kabloyu bir güç kaynağına takın.
2. Kablosuz şarjı destekleyen telefonu şarj pedinin üzerine yerleştirin; şarj işlemi başlayacaktır.
*Telefon kılıfı ile şarj ediliyorsa, ideal şarj verimliliği için oraimo MagCase veya Apple MagSafe kılıf kullanılması önerilir.

Kablosuz Şarj Cihazı
Model: OWH-1151
ORAIMO TECHNOLOGY LIMITED olarak, işbu belgeyle.
Bu Kablosuz Şarj Cihazının 2014/53/AB direktifinin temel gerekliliklerine ve diğer ilgili hükümlerine uygun olduğunu beyan eder.

Frekans aralığı (RF):
110 kHz-205 kHz

RF Çıkış gücü:
WPT: 35,81 dBμA/m (@3 m)

Çalışma Gerilimi:
Giriş: 5,0 V     3 A, 9,0 V     2,2 A, 12 V     1,67 A
Çıkış: 5 W 7,5 W 10 W 15 W

Bu, dijital ürünlerin keyfini kolayca çıkarmanızı sağlayan, akıllı telefonlar için manyetik bir kablosuz şarj cihazıdır.
Lütfen kullanmadan önce Hoş Geldiniz Kılavuzunu okuyun ve ileride başvurmak üzere saklayın.

Daha fazla bilgi için lütfen şu adresi ziyaret edin:

Apple, Samsung, Infinix ve TECNO gibi kablosuz şarjı destekleyen cihazlarla uyumludur. Çıkış: Infinix 20 W, TECNO 15 W
*oraimo Laboratuvar test sonuçları

Giriş: 5,0 V     3,0 A, 9,0 V     2,2 A, 12,0 V     1,67 A

Çıkış: 5 W/7,5 W/10 W/15 W

Renk: Siyah

Kablosu: 60 W Type-C - Type-C, SADECE ŞARJ

ÜRÜN ÖZELLİKLERİ

TELEFONUNUZU ŞARJ EDİN

PowerDock OWH-1151
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GARANTİ BELGESİ

Adres:

Tel. No. :

Satın alma tarihi (gg/aa/yy):

Mağaza adı:

Garanti süresi:

Ad:

شهادة�ضمان

العنوان�

رقم�الهاتف�

تار�خ�الشراء�(يوم�شهر�سنة):

المتجر� اسم�

ف��ة�الضمان�

الاسم�

الدليل�ال��حي��

تحذير�
1��لا�تقم�بإجراء�عمليات�أخرى�أثناء�عملية�الشحن�

2��لا�تفرط�في�تحميل�بنك�الشحن�لتجنب�المواقف�الخط��ة�مثل�الانفجار�
3��عند�عدم�الاستخدام�لف��ة�طويلة،�يرجى�الانتباه�إلى�موقع�التخز�ن�ولا�تستخدم�الشاحن�اللاسلكي�المغناطيسي�في�بيئات�شديدة�الحرارة�أو�الرطوبة�أو�التآكل،�لتجنب�تلف�التيار�

وحدوث�تسرب؛
4��افصل�الشاحن�بعد�شحنه�بالكامل�لتجنب�التلف�الناتج�عن�الشحن�الزائد�

5��لا�تضغط�المنتج�أو�تعرضه�للاصطدام؛
6��لا�تفكك�أو�ترمي�المنتج�في�النار�أو�الماء،�لتجنب�التسبب�في�تسرب�ماس�كهر�ائى؛

7��لا�تضع�المنتج�قر�بًا�جدًا�من�الشر�ط�المغناطيسي�أو�بطاقة�الرقاقة�(بطاقة�الهوية،�البطاقات�المصرفية،�وما�إلى�ذلك)�لتجنب�الفشل�المغناطيسي؛
8��يرجى�الحفاظ�ع���مسافة�لا�تقل�عن�20�سم�ب���الجهاز�الط���القابل�ل��رع�(أجهزة�تنظيم�ضر�ات�القلب�القابلة�ل��رع،�وما�إلى�ذلك)�والشاحن�اللاسلكي،�لتجنب�التداخل�المحتمل�

مع�الجهاز�الط��؛
9��يرجى�العناية�بأطفالك�والتأكد�من�عدم�لعبهم�بالشاحن�اللاسلكي�المغناطيسي�كلعبة�لتجنب�الحوادث�غ���الضرور�ة�

1��قم�بتوصيل�لوحة�الشحن�اللاسلكي�بكابل�الشحن�Type-C�وقم�بتوصيل�الكابل�بمصدر�الطاقة�
2��ضع�الهاتف�الذي�يدعم�الشحن�اللاسلكي�ع���القاعدة،�وسيبدأ�الشحن�

*في�حالة�الشحن�مع�وجود�غطاء�الهاتف،�يوصى�باستخدام�جراب�حماية�MagSafe�من�oraimo�أو�جراب�حماية�MagSafe�من�Apple�لتحقيق�تأث���الشحن�الأمثل�

شاحن�لاسلكي
OWH-1151��الطراز

ORAIMO TECHNOLOGY LIMITED�بموجب�هذا،�تع���شركة
.EU/53/2014�أن�هذا�الشاحن�اللاسلكي�يتوافق�مع�المتطلبات�الأساسية�والأحكام�الأخرى�ذات�الصلة�بالتوجيه

:(RF)�نطاق�ال��دد
110�كيلوهرتز���205�كيلوهرتز

طاقة�نطاق�ال��دد�المخرجة�
نقل�الطاقة�لاسلكيًا��35.81�ديسيبل�ميكرو�

أمب���م�(@3�م)

جهد�التشغيل�
الإدخال��5.0�فولت�����3�أمب��،�9.0�فولت�����2.2�أمب��،�12�فولت�����1.67�أمب��

الإخراج��5�واط��7.5�واط��10�واط��15�واط

هذا�شاحن�لاسلكي�مغناطيسي�للهواتف�الذكية�يتيح�لك�الاستمتاع�بمتعة�المنتجات�الرقمية�بسهولة�
يُرجى�قراءة�دليل�ال��حيب�قبل�استخدامه�والاحتفاظ�به�ل��جوع�إليه�مستقبً��

لمز�د�من�المعلومات،�يُرجى�ز�ارة�

متوافق�مع�الأجهزة�ال���تدعم�الشحن�اللاسلكي،�مثل�أجهزة�Apple�و�Samsung�و�Infinix�و�TECNO��الإخراج��Infinix  20 �واط،�TECNO  15 �واط
oraimo Lab�نتائج�اختبار*

5.0�فولت�����3.0�أمب��،�9.0�فولت�����2.2�أمب��،�12.0�فولت�����1.67�أمب�� الإدخال� 

5�واط�7.5�واط�10�واط�15�واط الإخراج� 

أسود اللون� 

60�واط�Type-C�إلى�Type-C،�الشحن�فقط الكابل� 

مواصفات�المنتج

شحن�هاتفك

in accordance with
Annex VI of Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council
1. For the following Radio equipment:
Model: OWH-1151    
Product: Wireless Charger    
Tradename or Brand: oraimo
Software:WP230063W1_ATR_W5_V1.04    
Hardware number: W5_MB_V1.3
2. Name and address of the manufacturer or his authorised representative:
Manufacturer: ORAIMO TECHNOLOGY LIMITED
Address:FLAT N 16/F BLOCK B UNIVERSAL INDUSTRIAL CENTRE 19-25 SHAN MEI STREET FOTAN NT HONGKONG
3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the Manufacturer.
4. Object of the declaration (identification of the radio equipment allowing traceability; it may include a colour image of sufficient clarity 
where necessary for the identification of the radio equipment):
5. The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonization legislation: Directive 2014/53/EU 
(RED)
6. References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in relation to which conformity 
is declared:
Article 3.1a Health: EN IEC 62311:2020
Article 3.1a Electrical Safety: EN62368-1:2014+A11:2017      EN IEC 62368-1:2020+A11:2020 
Article 3.1b: ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)      ETSI EN 301 489-3 V2.1.1 (2019-03)
Article 3.2: ETSI EN 303 417 V1.1.1 (2017-09)
7. Notified Body Name:Eurofins Electrical and Electronic Testing NA, Inc.   
Notified Body Number: 0980      Notified Body Assessment Performed: Module B/C on Article 3.1a, 3.1b, 3.2 
Technical File Identification Number: N/A
8. Where applicable, description of accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as 
intended and covered by the EU declaration of conformity: User instructions are provided in the User Manual. The Software and Hardware 
versions are specified above.
9. Additional information:
Referring to Article 10.2 of the Directive, this equipment is so constructed that it can be operated in all Member States, without infringing 
applicable requirements on the use of radio spectrum.
Referring to Article 10.10 of the Directive, there are no restrictions on putting this equipment into service or of requirements for 
authorisation of use. Please refer to the User Manual for details.
On behalf of:  
Manufacturer: ORAIMO TECHNOLOGY LIMITED
Address:FLAT N 16/F BLOCK B UNIVERSAL INDUSTRIAL CENTRE 19-25 SHAN MEI STREET FOTAN NT HONGKONG
(place and date of issue):Shenzhen, 2024-06-18
(name, function): YangDaozhuang/ Manager

(signature): 
(Name and signature of person responsible)

EU DECLARATION OF CONFORMITY

uyarınca
2014/53/AB Sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konseyi Direktifi'nin Ek VI'sı
1. Aşağıdaki radyo ekipmanı için:
Model: OWH-1151
Ürün: Kablosuz Şarj Cihazı
Ticari Ad veya Marka: oraimo
Yazılım: WP230063W1_ATR_W5_V1.04
Donanım numarası: W5_MB_V1.3
2. Üreticinin veya yetkili temsilcisinin adı ve adresi:
Üretici: ORAIMO TECHNOLOGY LIMITED
Adres: FLAT N 16/F BLOCK B UNIVERSAL INDUSTRIAL CENTRE 19-25 SHAN MEI STREET FOTAN NT HONGKONG
3. Bu uygunluk beyanı, üreticinin yalnız sorumluluğu altında düzenlenmiştir.
4. Beyan edilen nesne (Radyo ekipmanının izlenebilirliğini sağlayan tanımlama; gerekli görüldüğünde, radyo ekipmanının tanımlanmasına 
yetecek netlikte renkli bir görsel içerebilir):
5. Yukarıda tanımlanan beyan konusu, ilgili Avrupa Birliği uyumlaştırma mevzuatına uygundur: Yönerge 2014/53/AB (RED)
6. Uygunluk beyanında bulunulan ilgili uyumlaştırılmış standartlara veya diğer teknik şartnamelere atıflar:
Madde 3.1a Sağlık: EN IEC 62311:2020
Madde 3.1a Elektriksel Güvenlik: EN62368-1:2014+A11:2017     EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
Madde 3.1b: ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)      ETSI EN 301 489-3 V2.1.1 (2019-03)
Madde 3.2: ETSI EN 303 417 V1.1.1 (2017-09)
7. Onaylanmış Kuruluş Adı: Eurofins Electrical and Electronic Testing NA, Inc.
Onaylanmış Kuruluş Numarası: 0980 Onaylanmış Kuruluş Değerlendirmesi Yapıldı: 3.1a, 3.1b, 3.2 Maddeleri Kapsamında B/C Modülü
Teknik Dosya Kimlik Numarası: N/A
8. Gerekli olduğunda, bu radyo ekipmanının amaçlandığı şekilde çalışmasını sağlayan ve AB uygunluk beyanı kapsamına giren aksesuar ve 
bileşenlerin açıklaması: Kullanıcı talimatları Kullanım Kılavuzu'nda verilmiştir. Yazılım ve donanım sürümleri yukarıda belirtilmiştir.
9. Ek bilgi:
Direktif'in Madde 10.2'sine atıfla, bu ekipman tüm Üye Devletlerde çalıştırılabilecek şekilde tasarlanmıştır ve radyo frekans spektrumunun 
kullanımıyla ilgili geçerli gereklilikleri ihlal etmez.
Direktif'in Madde 10.10'una atıfla, bu ekipmanın hizmete alınması veya kullanım izni gereklilikleri konusunda herhangi bir kısıtlama yoktur. 
Detaylar için lütfen Kullanım Kılavuzu'na bakınız.
Adına:
Üretici: ORAIMO TECHNOLOGY LIMITED
Adres: FLAT N 16/F BLOCK B UNIVERSAL INDUSTRIAL CENTRE 19-25 SHAN MEI STREET FOTAN NT HONGKONG
(düzenlenme yeri ve tarihi): Shenzhen, 18.06.2024
(isim, görev): YangDaozhuang/Manager

(imza):
(Sorumlu kişinin adı ve imzası)

AB UYGUNLUK BEYANI

بالتوافق�مع
الملحق�السادس�من�التوجيه�EU/53/2014�لل��لمان�الأوروبي�والمجلس�الأوروبي

1��للأجهزة�اللاسلكية�التالية�
OWH-1151��الطراز

المنتج��شاحن�لاسلكي
oraimo��الاسم�التجاري�أو�العلامة�التجار�ة

WP230063W1_ATR_W5_V1.04��ال��نامج
W5_MB_V1.3��رقم�المكونات

2��اسم�وعنوان�الشركة�المصنّعة�أو�ممثلها�المفوض�
ORAIMO TECHNOLOGY LIMITED��الشركة�المصنعة

ع�B،�المركز�الصناعي�العالمي،�19-25�شارع�شان�ماي،�حي�فوتان�إن�تي،�هونغ�كونغ العنوان��شقة�رقم�F/16،�مُجَم�
3��يتم�إصدار�إعلان�المطابقة�هذا�تحت�مسؤولية�الشركة�المصنعة�وحدها�

4��هدف�الإعلان�(تحديد�المعدات�الراديوية�ال���تسمح�بالت�بع؛�قد�يتضمن�صورة�ملونة�ذات�وضوح�كاف�عند�الضرورة�لتعر�ف�المعدات�الراديوية)�
 (RED)  EU/53/2014�5��هدف�الإعلان�الموصوف�أعلاه�يتوافق�مع�تشر�عات�التنسيق�النقابية�ذات�الصلة��التوجيه

6��مراجع�للمعاي���المنسقة�المستخدمة�ذات�الصلة�أو�المراجع�للمواصفات�الفنية�الأخرى�ذات�الصلة�بالمطابقة�المعلنة�
EN IEC 62311:2020��3.1�الصحةa�المادة

 EN62368-1:2014+A11:2017      EN IEC 62368-1:2020+A11:2020��3.1�السلامة�الكهر�يةa�المادة
 ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)      ETSI EN 301 489-3 V2.1.1 (2019-03)  :3.1b�المادة

ETSI EN 303 417 V1.1.1 (2017-09) :3.2�المادة
.Eurofins Electrical and Electronic Testing NA, Inc��7��اسم�الهيئة�المبلغة

 3.2 �، 3.1b �،3.1a�ع���المادة�B/C�رقم�الهيئة�المبلغة��0980�����تم�إجراء�تقي�م�من�قبل�الهيئة�المبلغة��الوحدة
N/A����رقم�تعر�ف�الملف�الف

8��حيثما�ينطبق�ذلك،�وصف�الملحقات�والمكونات،�بما�في�ذلك�ال��نامج،�ال���تسمح�للمعدات�الراديوية�بالعمل�ع���النحو�المنشود�والمشمول�بإعلان�المطابقة�من�الاتحاد�الأوروبي��
يتم�توف���تعليمات�المستخدم�في�دليل�المستخدم��تم�تحديد�إصدارات�ال��امج�والأجهزة�أعلاه�

9��معلومات�إضافية�
بالإشارة�إلى�المادة�10.2�من�التوجيه،�تم�تصميم�هذا�الجهاز�بحيث�يمكن�تشغيله�في�جميع�الدول�الأعضاء،�دون�انتهاك�المتطلبات�المعمول�بها�بشأن�استخدام�الطيف�الراديوي�

بالإشارة�إلى�المادة�10.10�من�التوجيه،�لا�توجد�قيود�ع���وضع�هذا�الجهاز�في�الخدمة�أو�متطلبات�ترخيص�الاستخدام��يُرجى�الرجوع�إلى�دليل�المستخدم�لمز�د�من�التفاصيل�
نيابةً�عن�

ORAIMO TECHNOLOGY LIMITED��الشركة�المصنعة
ع�B،�المركز�الصناعي�العالمي،�19-25�شارع�شان�ماي،�حي�فوتان�إن�تي،�هونغ�كونغ العنوان��شقة�رقم�F/16،�مُجَم�

(مكان�وتار�خ�الإصدار)��شنتشن،�18-06-2024
(الاسم،�الوظيفة)�المدير��يانغ�داو�تشوانغ

(التوقيع)�
(اسم�وتوقيع�الشخص�المسؤول)

إعلان�المطابقة�من�الاتحاد�الأوروبي

GARANTİ ŞARTLARI
1) Garanti süresi, malın teslim tarihinden itibaren başlar ve 2 yıldır. (Bu süre 2 yıldan az olamaz)
2) Malın bütün parçaları dahil olmak üzere tamamı garanti kapsamındadır.
3) Malın ayıplı olduğunun anlaşılması durumunda tüketici, 6502 sayılı Tüketicinin Korunması Hakkında Kanunun 11’inci maddesinde 

yer alan;
a- Sözleşmeden dönme
b- Satış bedelinden indirim isteme,
c- Ücretsiz onarılmasını isteme,
ç- Satılanın ayıpsız bir misli ile değiştirilmesini isteme, haklarından birini kullanabilir.

4) Tüketicinin bu haklardan ücretsiz onarım hakkını seçmesi durumunda satıcı; işçilik masrafı, değiştirilen parça bedeli ya da başka 
herhangi bir ad altında hiçbir ücret talep etmeksizin malın onarımını yapmak veya yaptırmakla yükümlüdür. Tüketici ücretsiz onarım 
hakkını üretici veya ithalatçıya karşı da kullanabilir. Satıcı, üretici ve ithalatçı tüketicinin bu hakkını kullanmasından müteselsilen 
sorumludur.

5) Tüketicinin, ücretsiz onarım hakkını kullanması halinde malın;
- Garanti süresi içinde tekrar arızalanması,
- Tamiri için gereken azami sürenin aşılması,
- Tamirinin mümkün olmadığının, yetkili servis istasyonu, satıcı, üretici veya ithalatçı tarafından bir raporla belirlenmesi 

durumlarında;
tüketici malın bedel iadesini, ayıp oranında bedel indirimini veya imkân varsa malın ayıpsız misli ile değiştirilmesini satıcıdan talep 
edebilir. Satıcı, tüketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satıcı, üretici ve ithalatçı müteselsilen 
sorumludur.

6) Malın tamir süresi 20 iş gününü geçemez. Bu süre, garanti süresi içerisinde mala ilişkin arızanın yetkili servis istasyonuna veya 
satıcıya bildirimi tarihinde, garanti süresi dışında ise malın yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren başlar. Malın 
arızasının 10 iş günü içerisinde giderilememesi halinde, üretici veya ithalatçı; malın tamiri tamamlanıncaya kadar, benzer özelliklere 
sahip başka bir malı tüketicinin kullanımına tahsis etmek zorundadır. Malın garanti süresi içerisinde arızalanması durumunda, 
tamirde geçen süre garanti süresine eklenir.

7) Malın kullanma kılavuzunda yer alan hususlara aykırı kullanılmasından kaynaklanan arızalar garanti kapsamı dışındadır.
8) Tüketici, garantiden doğan haklarının kullanılması ile ilgili olarak çıkabilecek uyuşmazlıklarda yerleşim yerinin bulunduğu veya 

tüketici işleminin yapıldığı yerdeki Tüketici Hakem Heyetine veya Tüketici Mahkemesine başvurabilir.
9) Satıcı tarafından bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tüketici Ticaret Bakanlığı Tüketicinin Korunması ve Piyasa 

Gözetimi Genel Müdürlüğüne başvurabilir

Teknik Servis
Ouno Servis Tuzla Şube 
Adres: Tepeören Demokrasi Caddesi No:137 ,34959 Tuzla 
Sadece kargo gönderimlerine hizmet vermektedir.
Ouno Servis Genel Merkez 
Adres: Atilla İlhan Cd. No:20, 34750 Ataşehir/İstanbul
Sadece ön bürodan hizmet verilmektedir.
İnternet site: https://ounoservice.com/
Teknik Servis Listesi
Yetkili servis noktaları için https://ounoservice.com/ adresini ziyaret ediniz.

İthalatçı Firmanın:
Ünvanı: Dora İletişim ve Ticaret A.Ş.
Adresi: Küçükbakkalköy Mh. Atilla İlhan Cd. No:22 34750 Ataşehir İstanbul 
Telefonu: (0 216) 469 40 60
Yetkilinin İmzası:  
Firmanın Kaşesi:

Üretici Firmanın:
Ünvanı: ORAIMO TECHNOLOGY LIMITED
Adresi: FLAT N 16/F BLOCK B UNIVERSAL INDUSTRIAL CENTRE 19-25 SHAN MEI STREET FOTAN NT HONGKONG
E-mail: hello.ab@oraimo.com

İmalatçı Firmanın:
Ünvanı: ORAIMO TECHNOLOGY LIMITED
Adresi: FLAT N 16/F BLOCK B UNIVERSAL INDUSTRIAL CENTRE 19-25 SHAN MEI STREET FOTAN NT HONGKONG
E-mail: hello.ab@oraimo.com

Taşıma ve Nakliye Sırasında Dikkat Edilecek Hususlar
• Cihazınızı taşımadan önce tüm bağlantılarının sonlandırıldığından ve bağlı kablolarının çıkartıldığından emin olmanız 

gerekmektedir.
• Paketlerken, orijinal kutusunu ve paketleme malzemelerini kullanın.
• Cihazı kullanırken ve daha sonra bir yer değişikliği esnasında sarsmamaya, darbe, ısı, rutubet ve tozdan zarar görmemesine özen 

gösteriniz.

Tüketicinin Yapabileceği Bakım ve Onarım
Cihaz ile ilgili tüketicinin yapabileceği bir bakım veya onarım bulunmamaktadır. Bakım ve onarım ihtiyacınız olması durumunda Yetkili 
Servis listesinde bulunan noktalardan destek alabilirsiniz.

Verimli enerji kullanımı
Kullanmadığınızda Bluetooth ve kablosuz ağlar gibi veri bağlantılarını kapatın.
Ekran parlaklığını azaltın ve ekranı daha kısa bir süre sonra kapanacak şekilde ayarlayın.
Tuş sesleri vb. gereksiz sesleri kapatın.

Geri Dönüşüm

Bu ürün AEEE yönetmeliğine uygundur.

Ürünün doğru şekilde atılması. 
Bu işaret ürünün AB çapında diğer ev ürünleriyle birlikte atılmaması gerektiğini göstermektedir. Kontrolsüz atık atımının çevreye ya da 
insan sağlığına olası zararlarını engellemek için, materyal kaynaklarının sürdürülebilir yeniden kullanımını desteklemek amacıyla 
sorumluluk bilincinde geri dönüşüme verin. Kullanılmış ürünü iade etmek için, lütfen iade ve toplama sistemlerini kullanın ya da ürünün 
satın alındığı satıcı ile iletişime geçin. Bu ürünü çevreye zararsız geri dönüşüm için teslim alabilirler.

 
 

شروط�الضمان�
تبدأ�ف��ة�الضمان�من�تار�خ�تسليم�المنتج�وتستمر�لمدة�2�أعوام��(لا�يجوز�أن�تقل�هذه�الف��ة�عن�2�أعوام)��  (1

المنتج،�بما�في�ذلك�جميع�أجزائه،�مشمول�بالضمان��  (2
إذا�تب���أن�المنتج�معيب،�يجوز�للمستهلك�ممارسة�أحد�الحقوق�المنصوص�عليها�في�المادة�11�من�القانون�رقم�6502�بشأن�حماية�المستهلك��،�وهي��  (3

أ��الانسحاب�من�العقد،�
ب��طلب�تخفيض�السعر،�

ج��طلب�إصلاح�مجاني،�
د��طلب�الاستبدال�بمنتج�مماثل�غ���معيب��

إذا�اختار�المستهلك�حق�الإصلاح�المجاني،�فإن�البائع�م��م�بإصلاح�المنتج�أو�إصلاحه�مجان�ً،�دون�المطالبة�بأي�رسوم�تحت�أي�مسمى�مثل�تكلفة�العمالة�أو�تكلفة�قطع�  (4
الغيار�المستبدلة�أو�غ���ذلك��يجوز�للمستهلك�أيض�ً�ممارسة�هذا�الحق�ضد�الشركة�المُصن�عة�أو�المستورد��يتحمل�البائع�والشركة�المُصن�عة�والمستورد�المسؤولية�

بالتضامن�والتكافل��
إذا�استخدم�المستهلك�الحق�في�الإصلاح�المجاني�و��  (5

وتعطل�المنتج�مرة�أخرى�خلال�ف��ة�الضمان،�  �
تم�تجاوز�الحد�الأقصى�لف��ة�الإصلاح،�  �

قرر�مركز�خدمة�معتمد�أو�بائع�أو�شركة�مُصن�عة�أو�مستورد�(بواسطة�تقر�ر)�أن�الإصلاح�غ���ممكن؛�  �
يجوز�للمستهلك�أن�يطلب�اس��داد�المبلغ�المدفوع،�أو�تخفيض�السعر�بما�يتناسب�مع�العيب،�أو�استبدال�المنتج�بمنتج�مكافئ�غ���معيب،�إن�أمكن��لا�يجوز�للبائع�رفض�

هذا�الطلب��في�حال�عدم�تلبية�الطلب،�يكون�البائع�والشركة�المُصن�عة�والمستورد�مسؤول���بالتضامن�والتكافل��
يجب�ألا�ت�جاوز�ف��ة�الإصلاح�20�يوم�عمل��  (6

تبدأ�هذه�الف��ة�من�تار�خ�الإبلاغ�عن�العطل�إلى�مركز�الخدمة�المعتمد�أو�البائع�خلال�ف��ة�الضمان،�أو�من�تار�خ�تسليم�المنتج�إلى�مركز�الخدمة�المعتمد�إذا�كان�خارج�ف��ة�
الضمان��

إذا�تعذّر�إصلاح�العيب�خلال�10�أيام�عمل،�يجب�ع���الشركة�المُصن�عة�أو�المستورد�تزويد�المستهلك�بمنتج�آخر�ذي�مم��ات�مماثلة�لاستخدامه�ر�ثما�يتمّ�الإصلاح��
إذا�تعطل�المنتج�خلال�ف��ة�الضمان،�فسيتم�إضافة�الوقت�الذي�يقضيه�في�الإصلاح�إلى�ف��ة�الضمان��

الأعطال�الناتجة�عن�الاستخدام�المخالف�للتعليمات�الواردة�في�دليل�المستخدم�تقع�خارج�نطاق�الضمان��  (7
في�ال��اعات�الناشئة�عن�ممارسة�حقوق�الضمان،�يجوز�للمستهلك�التقدم�بطلب�إلى�لجنة�التحكيم�الاستهلاكي�أو�محكمة�المستهلك�في�مكان�الإقامة�أو�المكان�الذي�تمت�  (8

فيه�المعاملة�الاستهلاكية��
إذا�لم�يقدم�البائع�شهادة�الضمان�هذه،�فيجوز�للمستهلك�التقدم�بطلب�إلى�المدير�ة�العامة�لحماية�المستهلك�ومراقبة�السوق�التابعة�لوزارة�التجارة�  (9

الخدمة�الفنية�
 Ouno Servis Tuzla Şub

 Tepeören Demokrasi Caddesi No:137 ,34959 Tuzla �العنوان
 .Sadece kargo gönderimlerine hizmet vermektedir

 Ouno Servis Genel Merkez
 Atilla İlhan Cd. No:20, 34750 Ataşehir/İstanbul �العنوان

 .Sadece ön bürodan hizmet verilmektedir
 https://ounoservice.com/��الموقع�الإلك��وني

للاطلاع�ع���مراكز�الخدمة�المعتمدة،�يرجى�ز�ارة�الموقع�الإلك��وني�/https://ounoservice.com،�حسب�ما�يقتضيه�الموزع�

الشركة�المستوردة�
 .Dora Communication and Trade Inc �اسم�الشركة

 Küçükbakkalköy Mah., Atilla İlhan Cd. No:22, 34750 Ataşehir/İstanbul��العنوان
الهاتف��60 40 469 (216 0) 

التوقيع�المعتمد��
ختم�الشركة�

تم�التصنيع�لحساب��
 ORAIMO TECHNOLOGY LIMITED��اسم�الشركة

ع�B،�المركز�الصناعي�العالمي،�19-25�شارع�شان�ماي،�حي�فوتان�إن�تي،�هونغ�كونغ� العنوان��شقة�رقم�F/16،�مُجَم�
hello.ab@oraimo.com��ال���د�الإلك��وني

تم�التصنيع�بواسطة��
 ORAIMO TECHNOLOGY LIMITED��اسم�الشركة

ع�B،�المركز�الصناعي�العالمي،�19-25�شارع�شان�ماي،�حي�فوتان�إن�تي،�هونغ�كونغ� العنوان��شقة�رقم�F/16،�مُجَم�
hello.ab@oraimo.com��ال���د�الإلك��وني

تعليمات�النقل�والشحن�
قبل�نقل�الجهاز،�تأكد�من�فصل�جميع�التوصيلات�وإزالة�الكابلات��  •
استخدم�العلبة�الأصلية�ومواد�التغليف�لإعادة�التعبئة�والتغليف��  •

تجنب�الصدمات�والارتطام�والحرارة�والرطوبة�والغبار�أثناء�الاستخدام�والنقل�  •

الصيانة�والإصلاحات�بواسطة�المستهلك�
لا�توجد�قطع�غيار�قابلة�للصيانة�أو�الإصلاح�من�قبل�المستهلك��للصيانة�أو�الإصلاح،�اتصل�بنقطة�خدمة�معتمدة�مدرجة�في�قائمة�الخدمات�الفنية�

الاستخدام�الفعّال�للطاقة�
قم�بإيقاف�تشغيل�اتصالات�البيانات�(البلوتوث،�Wi Fi)�عند�عدم�استخدامها��

قم�بخفض�سطوع�الشاشة�وحدّد�مهلة�زمنية�أقصر�للشاشة��
قم�بتعطيل�الأصوات�غ���الضرور�ة

إعادة�التدوير

 .AEEE�يتوافق�هذا�المنتج�مع�لائحة�

تخلص�من�هذا�المنتج�بشكل�صحيح��
يش���هذا�الرمز�إلى�أنه�لا�ينبغي�التخلص�من�المنتج�مع�النفايات�الم��لية�الأخرى�في�جميع�أنحاء�الاتحاد�الأوروبي��لمنع�الضرر�المحتمل�ع���البيئة�أو�صحة�الإنسان�من�التخلص�
غ���المنضبط�من�النفايات�ولتعز�ز�إعادة�الاستخدام�المستدام�للموارد�المادية،�يرجى�إعادة�التدوير�بمسؤولية��لإعادة�منتج�مستعمل،�يرجى�استخدام�أنظمة�الإرجاع�والتحصيل�

أو�الاتصال�ببائع�التجزئة�الذي�تم�شراء�المنتج�منه��يمكنهم�أخذ�هذا�المنتج�لإعادة�التدوير�الآمن�بيئيًا�

 

WARRANTY TERMS
1) The warranty period starts from the date of delivery of the product and is 2 years. (This period may not be less than 2 years.)
2) The product, including all its parts, is covered under warranty.
3) If the product is found to be defective, the consumer may exercise one of the rights specified in Article 11 of Law No. 6502 on the 

Protection of Consumers, namely:
a- Withdrawal from the contract,
b- Requesting a price reduction,
c- Requesting free repair,
d-Requesting replacement with a non-defective equivalent.

4) If the consumer chooses the right of free repair, the seller is obliged to repair or have the product repaired free of charge, without 
demanding any fee under any name such as labor cost, replaced part cost, or otherwise. The consumer may also exercise this right 
against the manufacturer or importer. The seller, manufacturer, and importer are jointly and severally liable.

5) If the consumer uses the right of free repair and:
- The product breaks down again within the warranty period,
- The maximum repair period is exceeded,
- It is determined by an authorized service station, seller, manufacturer, or importer (by report) that repair is not possible;
the consumer may request a refund, a price reduction proportional to the defect, or -replacement with a non-defective equivalent, 
if possible. The seller may not refuse this request. If the request is not fulfilled, the seller, manufacturer, and importer are jointly 
and severally liable.

6) The repair period shall not exceed 20 business days.
This period starts from the date the fault is reported to the authorized service station or seller within the warranty period, or from 
the date the product is delivered to the authorized service station if outside the warranty period.
If the defect cannot be repaired within 10 business days, the manufacturer or importer must provide the consumer with another 
product of similar features for use until the repair is completed.
If the product breaks down within the warranty period, the time spent in repair shall be added to the warranty period.

7) Failures resulting from use contrary to the instructions in the user manual are outside the scope of the warranty.
8) In disputes arising from the exercise of warranty rights, the consumer may apply to the Consumer Arbitration Committee or the 

Consumer Court in the place of residence or where the consumer transaction was carried out.
9) If this Warranty Certificate is not provided by the seller, the consumer may apply to the General Directorate of Consumer 

Protection and Market Surveillance of the Ministry of Trade.

Technical Service
Ouno Servis Tuzla Şube 
Address: Tepeören Demokrasi Caddesi No:137 ,34959 Tuzla 
Sadece kargo gönderimlerine hizmet vermektedir.
Ouno Servis Genel Merkez 
Address: Atilla İlhan Cd. No:20, 34750 Ataşehir/İstanbul
Sadece ön bürodan hizmet verilmektedir.
Website: https://ounoservice.com/
For authorized service centers, please visit https://ounoservice.com/, as required by the distributor.

Importer Company:
Company Name: Dora Communication and Trade Inc.
Address: Küçükbakkalköy Mah., Atilla İlhan Cd. No:22, 34750 Ataşehir, Istanbul
Telephone: (0216) 469 40 60
Authorized Signature:  
Company Stamp:

Manufactured for:
Company Name: ORAIMO TECHNOLOGY LIMITED
Address: FLAT N 16/F BLOCK B UNIVERSAL INDUSTRIAL CENTRE 19-25 SHAN MEI STREET FOTAN NT HONGKONG
Email: hello.ab@oraimo.com

Manufactured by:
Company Name: ORAIMO TECHNOLOGY LIMITED
Address: FLAT N 16/F BLOCK B UNIVERSAL INDUSTRIAL CENTRE 19-25 SHAN MEI STREET FOTAN NT HONGKONG
Email: hello.ab@oraimo.com

Transport and Shipping Instructions
• Before moving the device, ensure all connections are disconnected and cables removed.
• Use the original box and packaging materials for repacking.
• Avoid shock, impact, heat, humidity, and dust during use and transport.

Consumer Maintenance and Repairs
No consumer serviceable or repairable parts. For maintenance or repair, contact an authorized service point listed in the Technical 
Service List.

Efficient Energy Use
Turn off data connections (Bluetooth, Wi Fi) when not in use.
Lower screen brightness and set shorter screen timeout.
Disable unnecessary sounds

Recycling

This product complies with the AEEE Regulation.

Proper disposal of the product.
This symbol indicates that the product should not be disposed of together with other household waste across the EU. To prevent 
possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal and to promote the sustainable reuse of material 
resources, please recycle responsibly. To return a used product, please use return and collection systems or contact the retailer from 
whom the product was purchased. They can take this product for environmentally safe recycling.

 
 


